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Rapport
du Conseil dadministration
et de la Direction

Financiere a l'origine, la crise provoquée par la faillite de
la Banque Lehman Brothers a conduit a fin 2008 'éco-
nomie mondiale, pays industrialisés aussi bien qu'émer-
gents a I'exception de la Chine, dans une grave récession.
Quelques chiffres en donnent la mesure. Ainsi, le PIB
des Etats-Unis et de la zone euro s'est établi a fin 2009 a
respectivement -2,5 et -3,6%. Selon les indications de la
BNS, il avait encore augmenté de 3% l'année précédente
a l'échelle de la planéte. Par son ampleur, ce recul est sans
équivalent depuis la Seconde Guerre mondiale.

Par sa rapidité de propagation a l'ensemble des acti-
Vités et sur tous les continents, cette crise a entrainé une
forte compression des stocks et un ralentissement de
la consommation, en particulier en biens durables. La
diminution de la demande internationale qui en a été le
prolongement a contribué a la poursuite de la baisse des
cours des matieres premieres, déja sensible en 2008, et a la
contraction des flux commerciaux, notamment des pays
orientés a l'exportation. La raréfaction du crédit due a la
prudence des banques, peu enclines a s'engager dans un
contexte aussi incertain, a suscité de sérieuses difficultés
de refinancement. Et cela en dépit des injections massives
de liquidité auxquelles ont procédé maintes banques
centrales et des mesures nombreuses et diversifiées prises
par les gouvernements pour soutenir l'activité et favo-
riser un retour a la croissance. Des signes encourageants
a cet égard ont commencé a se manifester, il est vrai de
maniere différentiée, a partir de la seconde partie de 2009.

Tel est le cadre général dans lequel s'est inscrit, pour la
Banque, I'exercice 2009. Cest dire qu'il ne s'est pas distingué
par des conditions particulierement favorables au négoce

Report
of the Board of Directors
and the Management

The financial crisis triggered by the collapse of Lehman
Brothers was the prelude to a severe worldwide reces-
sion at the end of 2008, affecting industrial countries as
well as emerging nations with the exception of China.
The economic meltdown led to negative growth rates
in the United States and the euro zone, where GDP
fell by 2.5% and 3.6% respectively at the end of 20009.
According to figures compiled by the Swiss National
Bank, global GDP rose 3% in the previous year. The
contraction in 2009 was the strongest since the second
world war.

The speed with which the crisis engulfed all sectors
of the economy throughout the world caused a sharp
reduction in inventories and a marked slowdown in
consumer spending; sales of durable goods were
particularly hard hit. The resultant drop in interna-
tional demand further depressed commodity prices,
which had already fallen considerably in 2008, and also
contributed to the diminishing trade flows, especially
in export-oriented countries. With banks adopting
cautious lending policies and cutting back on credit
in this uncertain climate, companies were faced with
serious refinancing problems despite the massive
injections of liquidity by many central banks and
the wide range of measures taken by governments
to support activity and pave the way for a return to
growth. Various encouraging signs started to emerge
on this front in the second half of 2009.

Our business performance in the year under review was
in keeping with this general environment, which was not
particularly favourable to the Bank’s chosen speciality of
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Activités de crédit par secteur

Credit activities by sector

international, métier dont
elle a fait sa spécialisation.
Dautant que nombre de ses
contreparties figurent dans des zones séverement
touchées par la récession ou traitent habituellement avec
des clients qui en dépendent. 'exercice s'est des lors traduit
par une diminution du volume de ses opérations. Certes,
le total de son bilan enregistre, a CHF 224,35 millions,
une faible augmentation. Mais il importe de souligner
qu'il constitue, de méme que ses composantes, une
photographie de leur état a la date du bilan qui n'est pas
représentative de leur évolution au cours de I'année.

Le compte de résultat se trouve naturellement étre
I'expression de ce contexte.

Du coté des revenus, le résultat des opérations d'intéréts
estde CHF 3,43 millions comparé a CHF 10,44 millions. Il est
avant tout la conséquence de la chute a CHF 5,15 millions
du produit des intéréts et des escomptes.

Le résultat des opérations de commissions et des pres-
tations de services s'établit a CHF 1,37 million au lieu de
CHF 2,64 millions ; il est influencé essentiellement par la
diminution du produit des commissions sur les opéra-
tions de crédit engendrant comme corollaire celle du
produit des autres prestations de service.

Le résultat des opérations de négoce est largement tribu-
taire du volume de l'activité. Rappelons qu'elles consis-
tent en swaps de devises rendus nécessaires par la struc-
ture monétaire de nos comptes : recettes pour l'essentiel
en dollar américain et charges avant tout en franc suisse. Il
fait apparaitre un colt en régression appréciable.

En ce qui concerne les dépenses, les frais de personnel
sont quasi-stables a CHF 3,58 millions. Les autres charges
d'exploitation régressent a CHF 3,47 millions ; elles
comprennent des colits non récurrents sans lesquels leur
fléchissement aurait été plus prononcé. Dans l'ensemble,
les charges d'exploitation, grace a une gestion stricte,
diminuent a CHF 7,05 millions.

Métaux ferreux et non ferreux
Ferrous and non-ferrous metals

42%

Pétrole brut et produits pétrochimiques 15%
(rude oil and petrochemical products ’

Immobilier
Real estate

1%

Equipement informatique
IT equipment

(Céréales, semences et sucre
Grain, seeds and sugar

Banques et sociétés financires
Banks and financial companies

Autres
QOthers

20%

international trade finance. This is all the more true as
many of our counterparties are located in areas badly
affected by the recession, or regularly trade with clients
that are dependent on these areas. Consequently, 2009
saw a contraction in our business volumes. Even though
total assets, at CHF 224.35 million, were up slightly, it
should be borne in mind that this figure represents a
year-end snapshot of balance sheet positions and does
not mirror their movements during the year.

The income statement, of course, reflects the overall
economic environment in 2009.

Net interest income amounted to CHF 3.43 million,
compared with CHF 10.44 million in 2008. This was
primarily the result of a drop in interest and discount
income to CHF 5.15 million.

Income from commission and service fee activities
declined from CHF 2.64 million to CHF 1.37 million,
mainly due to lower commission income from lending
activities and from other services.

Income from trading operations is largely influenced
by the volume of business activity. These operations
consist of currency swaps necessitated by the currency
structure of our accounts, with revenues mostly in US
dollars and expenses mainly in Swiss francs. Swaps cost
appreciably less last year.

On the expenditure side, personnel expenses were
practically stable at CHF 3.58 million. Other operating
expenses decreased to CHF 3.47 million; they include
non-recurring costs without which there would have
been a more marked decline. Total operating expenses
were down to CHF 705 million thanks to strict cost
control.




Nature des financements
Type of financing

Il en découle une perte d'exploita-
tion de CHF 2,51 millions.

Ces chiffres appellent un certain nombre de
remarques.

En premier lieu, il convient de relever que la comparaison
des exercices 2008 et 2009 est malaisée et peu signifi-
cative en raison déléments exceptionnels. En effet, a la
suite d'un défaut de paiement dont la Banque avait été
victime a fin 2007, l'exercice 2008 avait fait I'objet de
mesures de redressement de sa situation financiere ayant
permis le rétablissement au 30 juin 2008 de conditions
normales d'exploitation. Le Conseil d'administration s'en
était expliqué dans son précédent rapport, exposant en
particulier les modalités de redressement des comptes,
duquel il ressortait un déficit de CHF 248757 pouvant
étre considéré comme un retour a I'équilibre.

Par ailleurs, la Banque s'est attachée a procéder au regle-
ment de quelques litiges résiduels a propos desquels
les procédures engagées n‘avaient pas pu étre toutes
menées a bien antérieurement. Cet effort a généré des
honoraires comptabilisés dans les autres charges d'ex-
ploitation d'un montant non négligeable auquel il a été
fait allusion ci-dessus.

De plus, soucieuse dappréhender pleinement les réper-
cussions possibles de la détérioration de l'environnement
économique général, elle a soumis l'ensemble de ses
risques a un réexamen rigoureux conduit dans un esprit
tres conservateur. Cette analyse I'aamenée a constituer des
provisions additionnelles de CHF 8,257 millions, dont CHF
8,229 millions au titre de risques de crédit spécifiques. Elle
considere avoir ainsi achevé I'apurement de ses comptes.

Il s'ensuit quapres intégration des amortissements sur
I'actif immobilisé et des correctifs de valeurs, provisions
et pertes, le résultat intermédiaire fssort a CHF -10,95
millions. En tenant compte des pr;ji.lits et charges extra-

s, I'exercice 2009 se
illions.

ordinaires de méme que des im
solde par une perte de CHF 9,84

Financement d'entreprise
Corporate finance

Transportation financing

Financement de transport 24%

Transactions financieres
Financial transactions

20%

Financement de stock
Stock financing

9%

Financement de projet
Project finance

9%

This resulted in an operating loss of CHF 2.51 million.

The above figures call for some clarification.

A comparison of the 2008 and 2009 financial years is diffi-
cult and of little significance, owing to exceptional factors.
Following a payment default of which the Bank was the
victim at the end of 2007, remedial measures were taken to
restore sound finances and enable the Bank to re-establish
normal operating conditions at 30 June 2008. The Board
of Directors explained these actions in the Annual Report
for 2008 and provided details of the rectification of the
accounts, which showed a deficit of CHF 248,757; this
meant that a balanced position had been restored.

Furthermore, the Bank took steps to settle some residual
litigation issues for which the proceedings already insti-
tuted could not be completed earlier. This involved a
substantial amount of legal fees, which were booked to
other operating expenses as non-recurring costs (see
above).

Mindful
possible repercussions of the deterioration in the

of the need to take full account of the
overall economic environment, the Bank also carried
out a thorough review of its risks using a highly
conservative approach. This analysis prompted it to
issue additional provisions of CHF 8.257 million, of
which CHF 8.229 million relates to specific credit risks.
Accordingly, it considers that it has completed the reha-
bilitation of its accounts.

After depreciation and write-offs of fixed assets, and valu-
ation adjustments, provisions and losses, the loss before
extraordinary items and taxes was CHF 10.95 million.
Including extraordinary items and taxes, the 2009 finan-
cial year closed with a loss of CHF 9.84 million.



Risques économiques
Economic risks

A la suite de la démission, en
cours d'exercice, de M. Pierre Languetin,
Président du Conseil, et de MM. Didier de Montmollin,
Erwin Meyer et Tikhon Troyanov, administrateurs, I'As-
semblée générale extraordinaire du 27 octobre 2009
a procédé a l'élection de MM. Christian Vez et Maurice
Turrettini en qualité d'administrateur. Le Conseil a appelé
M. Vladimir Golubkov a la présidence et désigné M. Vez
et Turrettini respectivement comme vice-président et
secrétaire.

Ce rapport est illustré de trois graphiques présentant les
opérations de négoce de la Banque ventilées selon trois
criteres stables et reconnus : activité de crédit par secteur,
nature des financements, ainsi que risques économiques
ou géographiques ; a propos de ces derniers, il est utile
de préciser qu'ils se fondent sur la notion de domicile
de la contrepartie et non sur le pays ou la région ou s'ef-
fectue la transaction.

En dépit des circonstances de I'environnement écono-
mique évoqué plus haut, Rosbank demeure fidéle a
Geneve dans |'exercice de sa mission de téte de pont
pour le négoce international entre I'Occident et |la Russie
et la Communauté des Etats Indépendants.

Nous remercions vivement nos clients et correspondants
pour leur confiance et leur fidélité.

Nous exprimons notre sincere reconnaissance a la
Direction, aux cadres, aux collaboratrices et collabora-
teurs pour leur dévouement.

Vladimir Golubkov Bernard Schiess

Président du Conseil d'administration Directeur général

Allemagne
Germany

21%

Grande-Bretagne

Great Britain 20%
Suisse

Switzerland 18%
Autriche .
Austria 15%

République tchéque
Czech Republic

Emirats Arabes Unis
United Arab Emirates

Autres pays de I'0CDE
Other OECD countries

Autres pays non-0CDE
Other non-OECD countries

22%

Following the resignation during the year of Pierre
Languetin, Chairman of the Board, and of Didier de
Montmollin, Erwin Meyer and Tikhon Troyanov, directors,
the Extraordinary General Meeting of 27 October 2009
elected Christian Vez and Maurice Turrettini as directors.
The Board appointed Vladimir Golubkov as Chairman,
Mr Vez as Vice Chairman and Mr Turrettini as Secretary.

The three graphics in this report illustrate how our
operations are broken down according to three firmly
established criteria: credit activities by sector, type of
financing, and economic or geographical risk. With
regard to the latter, it is worth pointing out that this kind
of risk is based on the domicile of the counterparty, and
not on the country or region where the transaction is
conducted.

Despite the circumstances resulting from the economic
climate, Rosbank remains loyal to Geneva in its role as a
bridge for the furtherance of trade relations between
the West, Russia and the Community of Independent
States.

We would like to thank all our customers and corre-
spondent banks most warmly for their trust and loyalty.

We wish to express our sincere gratitude to the
Management and the Bank's employees for their
dedication.

Vladimir Golubkov

Chairman of the Board of Directors

Bernard Schiess

General Manager

24 26 28 30 32 34 36 38
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Comptes annuels et annexe




BILAN AU 31 DECEMBRE
Notes 2009 2008
CHF

ACTIFS
Liquidités 13 585490 10 294 020
Créances sur les banques 119339533 87 152 313
Créances sur la clientéle 3.1 89 693 796 103 559 584
Immobilisations corporelles 32 216 175 354 835
Comptes de régularisation 3798 140 4253829
Autres actifs 3.13 716 688 11469 390
Total des actifs 227 349 822 217 083 971
Total des créances sur les sociétés du Groupe et les participants qualifiés 450611 159 330
PASSIFS
Engagements résultant de papiers monétaires - 22 445 223
Engagements envers les banques 27 929 860 30 029 267
Autres engagements envers la clientele 112 267 580 69 629 062
Comptes de régularisation 6 827 154 4778 865
Autres passifs 3.13 1143134 1330701
Correctifs de valeurs et provisions 35 3393 609 6243610
Réserve pour risques bancaires généraux 3.5/3.7 2 500 000 2 500 000
Capital social 3.7 80 000 000 80 000 000
Réserve légale générale 3.7 376 000 376 000
Perte reportée 3.7 -248 757 -164 160 634
Perte/bénéfice de l'exercice 3.7 -9839758 163911 877
Total des passifs 224348 822 217 083 971
Total des engagements de rang subordonné 10 395 000 10623 000
Total des engagements envers les sociétés du Groupe et les participants qualifiés 14449 875 14 754 309
Opérations hors bilan
Engagements conditionnels 4.1 4824 303 22103 034
Engagements irrévocables 3.1 82 000 62 000
Instruments financiers dérivés 4.2

- Montants du sous-jacent 89 560 455 125 038 084

— Valeurs de remplacement positives 716 688 11 469 390

— Valeurs de remplacement négatives 1143134 1330701
Opérations fiduciaires 43 36 092 479 39114948

8 10 12 14 16 18 20 2) 24 26 28 30 32 34 36 38
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COMPTE DE RESULTAT

Notes 2009 2008
CHF
Produits et charges de I'activité bancaire ordinaire
Résultat des opérations d’intéréts
Produit des intéréts et des escomptes 5148 069 22 059 343
Charges d'intéréts -1716458 -11615779
3431611 10 443 564
Résultat des opérations de commissions et des prestations de service
Produit des commissions
— surles opérations de crédit 915 295 1987 840
— sur les opérations de négoce de titres et les placements 221781 186 966
— surles autres prestations de service 236 139 468 782
1373215 2 643 588
Résultat des opérations de négoce 5.1 -259 310 -886 275
Charges d’exploitation
Charges de personnel 52 -3581 205 -3527 924
Autres charges d'exploitation 53 -3470180 -4011 896
Charges d'exploitation -7 051385 -7 539820
Perte/Bénéfice brut -2 505 869 4661057
Amortissements sur l'actif immobilisé -187 898 -246 470
Correctifs de valeurs, provisions et pertes -8 257 885 -13828714
Résultat intermédiaire -10951 652 -9414 127
Produits extraordinaires 54 1127894 174 719 000
Charges extraordinaires - -
Impots -16 000 -1392 996
Perte/Bénéfice de I'exercice -9839758 163911 877
Proposition relative a la couverture de la perte/emploi du bénéfice au bilan
Perte/bénéfice de I'exercice -9839758 163911 877
Perte reportée, en début d'exercice -248 757 -164 160 634
Total disponible - -
Attribution a la réserve Iégale générale - -
Perte reportée, en fin d’exercice -10088 515 -248 757
5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37
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TABLEAU DE FINANCEMENT

2009 2008
Sources de fonds Emplois de fonds Sources de fonds Emplois de fonds
CHF
Flux de fonds - résultat opérationnel
Résultat de l'exercice — 9839758 163911 877 -
Amortissements sur l'actif immobilisé 187 898 - 246 470 -
Correctifs de valeurs et provisions - 2850001 - 111475 390
Comptes de régularisation actifs 455 689 - - 601 403
Comptes de régularisation passifs 2 048 289 - 2114576 -
Autres actifs 10 752 702 = = 9662 296
Autres passifs = 187 567 201 305 =
Total net 567 252 = 44735139 -
Flux de fonds - actif immobilisé
Autres immobilisations corporelles - 49 238 - 190 656
Flux de fonds - activité interbancaire
Créances sur les banques - 32187 220 65 886 173 -
Engagements envers les banques - 2 099 407 - 104 722 320
Total net = 34286 627 = 38836 147
Flux de fonds - activité clientéle
Créances sur la clientéle 16866788 = 31 200 885 =
Autres engagements envers la clientele 42638518 - - 55180715
Engagements résultant de papiers monétaires = 22 445 223 22 445 223 =
Total net 37 060 083 = = 1534 607
Flux de fonds - autre activité bancaire - - - -
Total des flux 3291470 — 4173729 —
Mouvement des liquidités
Liquidités = 3291470 = 4173729
8 10 12 14 16 18 20 2) 24 26 28 30 32 34 36 38
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ANNEXE AUX COMPTES
au 31 décembre 2009

1.  COMMENTAIRES RELATIFS A LACTIVITE

La Banque est active principalement dans les domaines du négoce international ainsi que des crédits et préts aux sociétés. Elle
exerce son activité a son siege, a Geneve.

A la fin de I'exercice, l'effectif du personnel, converti en emplois a temps complet, est de 18 personnes (2008 - 15).

La Banque a externalisé son informatique a deux prestataires de service :

+  La gestion du parc informatique hardware/réseaux et du systeme d'exploitation a été confiée a Hewlett Packard,
Geneve, et comprend notamment la gestion de la configuration des serveurs et des périphériques, la sécurité du
systeme, la gestion des défaillances et du systeme d'exploitation ;

« Lagestion de l'application Apsys (logiciel de gestion et de comptabilité) est externalisée aupres de Sungard, Genéve,
etinclut la gestion des bases de données et le maintien de l'application.

Lexternalisation a Hewlett Packard est soumise aux exigences de la Circulaire 2008/7 de la FINMA. Les externalisations ont fait
l'objet de contrats de service détaillés.

Evaluation des risques — En application des dispositions Iégales, le Conseil d'administration a procédé, au cours de sa réunion
du 30 janvier 2009, a une évaluation des risques auxquels la Banque est confrontée.

2. PRESENTATION DES ETATS FINANCIERS, PRINCIPES COMPTABLES ET D'EVALUATION,
GESTION DES RISQUES

Base de présentation
La Banque présente ses comptes annuels selon les directives de la FINMA (Circ. 2008/2).

Principes comptables et d’évaluation

Créances sur la clientéle — Les valeurs portées au bilan sont les valeurs nominales brutes, déduction faite des éventuelles
provisions. Les intéréts et commissions échus et impayés depuis plus de 90 jours sont considérés comme en souffrance et
comptabilisés directement dans les provisions.

Immobilisations corporelles — Les immobilisations corporelles sont comptabilisées a leur prix d'acquisition et sont amorties
linéairement, sur la durée de vie estimée des biens, comme suit (sans changement par rapport a l'exercice précédent) :

Mobilier, agencements et installations 5ans
Equipements 4ans
Informatique (logiciel et équipement) 3ans

Engagements résultant de papiers monétaires — Les engagements résultant de papiers monétaires sont portés au bilan a leur
valeur d'escompte.

Réserves pour risques bancaires généraux — Les réserves pour risques bancaires généraux sont des réserves constituées
préventivement par le débit des charges extraordinaires dans le but de couvrir les risques latents de l'activité. Les réserves pour
risques bancaires généraux n'ont pas été taxées (la charge a été déduite fiscalement).

Impéts directs — La Banque comptabilise une estimation des impots dus qui seront prélevés au titre de |'exercice.
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Conversion des monnaies étrangéres — Les actifs et passifs exprimés en monnaies étrangéres sont convertis en francs suisses
aux cours de change effectifs a la date du bilan. Les produits et les charges sont convertis aux cours de change en vigueur au
moment de la transaction. Les gains et les pertes de change sont comptabilisés dans le « résultat des opérations de négoce ».

Les valeurs de remplacement des contrats de change a terme et swaps de devises ainsi que les pertes et les bénéfices estimatifs
sur ces positions sont déterminés sur la base des cours a terme en vigueur le jour de |'établissement des comptes annuels. Les
pertes et les bénéfices estimatifs sont inclus dans le « résultat des opérations de négoce ». Les sous-jacents présentés hors bilan
sont déterminés sur la base des cours de change au comptant.

Les principaux cours de change spot utilisés a la date du bilan sont les suivants :

Devise 2009 2008
usb 1.0395 1.0623
EUR 1.4863 1.4985

Modifications des principes comptables et d’évaluation — Les principes comptables et dévaluation n‘'ont pas été modifiés de
maniere significative par rapport a I'exercice précédent.

Refinancement des positions contractées dans les activités de négoce — La Banque ne compense pas le produit des intéréts
et dividendes des portefeuilles destinés au négoce avec le colt de refinancement desdits portefeuilles.

Gestion des risques

Risques de marché

Risque de taux d’intérét — |'exposition aux risques de taux est mesurée sur la base des échéances non concordantes des
positions actives et passives et par devises (impasse des échéances). Ces positions font l'objet de limites approuvées par le Conseil
d'administration et vérifiées mensuellement. Des rapports trimestriels sont présentés a la Direction et au Conseil dadministration.

Risque de cours sur titres — Les investissements du portefeuille de négoce ne sont pas significatifs.

Risque de cours sur devises — L.a Banque ne prend pas de positions importantes sur le marché des changes. Les positions
ouvertes sont soumises a des limites instituées par le Conseil d'administration et vérifiées quotidiennement.

Risques de crédit

La Banque est principalement active dans le financement du négoce international. Le respect des limites accordées a la clientele
et aux banques est suivi par le Comité de crédits. Les limites pour les contreparties bancaires font I'objet d'une autorisation
donnée par le Conseil d'administration. Des limites pour risques pays ont été définies par le Conseil d'administration et font
l'objet d'un suivi régulier.

Pour mesurer et gérer le risque de défaillance, la Banque évalue les crédits individuellement selon un systéme de notation
interne dont les critéres ont été approuvés par le Conseil dadministration. La mesure du risque est appréciée au travers de deux
composantes : le risque débiteur et le risque transaction. Les créances en souffrance ainsi que les créances compromises sont
évaluées individuellement et la dépréciation de valeur est couverte par des correctifs de valeurs individuels. Les opérations hors
bilan sont également comprises dans cette évaluation.

Risques juridiques
Les risques liés aux éventuels litiges sont évalués individuellement par le département juridique. Les provisions nécessaires sont
enregistrées sous « correctifs de valeurs et provisions »

Politique d’affaires lors de I'utilisation d’instruments financiers dérivés — | .a Banque prend des positions pour compte propre
uniguement a des fins de couverture. Les criteres de qualification d'opérations de couverture, selon chiffre marginal 29h de la
Circulaire 2008/2 de la FINMA, nétant pas remplis, les instruments financiers dérivés sont traités et présentés comme du négoce.

Saisie des opérations — Toutes les opérations sont comptabilisées selon le principe de la date de conclusion (date opération).
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3.  INFORMATIONS RELATIVES AU BILAN

3.1

Préts
Créances sur la clientéle
Total 2009

2008

Hors bilan
Engagements conditionnels
Engagements irrévocables
Total 2009

2008

Préts et opérations hors bilan compromis

Créances sur la clientéle
Total 2009
2008

Apercu des couvertures des préts et des opérations hors bilan

Garanties Autres garanties En blanc Total
hypothécaires
CHF
17 019 480 65543614 4129702 86 692 796
17 019 480 65543 614 4129702 86 692 796
- 3362048 100197536 103559584
- 4512 239 312 064 4824 303
- - 82 000 82 000
- 4512239 394 064 4906 303
- - 22 165 034 22 165 034
Montant brut Valeur estimée Montant net Correctifs
de réalisation de valeurs
des siiretés individuels
CHF
19 754 621 3289889 16 464 732 16 464 732
19754 621 3289 889 16464732 16464732
4 861 048 3362048 1499 000 1499 000

En 2009, les sUretés couvrant les préts compromis sont constituées de dépots de lactionnaire pour CHF 3.3 millions
(2008 — Dépots de l'actionnaire de CHF 3.4 millions).

Conformément a la pratique, les préts et opérations hors bilan couverts par des slretés qui ne sont pas atttribuées aux
couvertures par gages immobiliers sont présentés sous « autres garanties » (2008 - présentés sous « en blanc » pour les

sUretés autres que liquidités et garantie bancaire).

3.2 Présentation de l'actif immobilisé

Autres immobilisations
corporelles

Valeur d'assurance incendie

2009
Valeur Amortissements Valeur Investissements Amortissements Valeur
d‘acquisition cumulés comptable comptable
fin 2008 fin 2009
CHF
996 252 -641417 354 835 49 238 -187 898 216 175
1009 000 1009 000
13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 38 39



3.3 Actifs non disponibles ou sous réserve de propriété

La valeur comptable des actifs nantis auprées de la Banque nationale suisse, en garantie des services interbancaires, est de
CHF 13 548 717 (2008 — CHF 10 242 979). Aucune créance sur une banque n'est nantie en garantie de I'exécution d'opérations
d'accréditifs (2008 — néant). La Banque ne détient pas d'autres actifs nantis ou remis en garantie (2008 — néant).

3.4 Engagements envers les propres institutions de prévoyance professionnelle
En fin d'exercice, la Banque n‘avait pas de dette envers l'institution de prévoyance professionnelle (2008 — néant).

Réserve de cotisations de I'employeur
La Banque ne dispose daucune réserve de cotisations
Montant d'une éventuelle renonciation d'utilisation (sans objet)

Avantage ou engagement économique et charges de prévoyance 2009 2008

Plan de prévoyance sans actifs propres

CHF
Avantage ou engagement économique de I'employeur Sans objet Sans objet
Ajustement des cotisations a la période 329759 266 168
comprenant :

I'ajustement de la réserve de cotisations de I'employeur Sans objet Sans objet

I'ajustement des cotisations extraordinaires en cas d'application de mesures

limitées dans le temps en vue de résorber I'insuffisance de couverture Sans objet Sans objet
Contribution a l'institution de prévoyance comprise dans les dépenses de personnel 329759 266 168

3.5 Répartition des correctifs de valeurs, provisions et réserves pour fluctuation de risques de crédit
et pour risques bancaires généraux

2009
Etat a fin 2008 Utilisations Recouvrements, Nouvelles Dissolution Etat a fin 2009
conformes intéréts en constitutions au profit du
a leur but souffrance achargedu  compte de résultat
compte de résultat
CHF
Correctifs de valeurs et
provisions pour risques de
défaillance (risques de
recouvrement et risques pays) 6 841 000 = 1395 000 8228 732 = 16 464 732
Autres provisions 6243610 -1722107 = = -1127 894 3393 609
Total 13084610 -1722107 1395 000 8228732 -1127894 19858341
Déduction
Correctifs de valeurs compensés
directement a l'actif -6 841000 -16 464 732
Total selon le bilan 6243610 = = = = 3393609
Réserve pour risques
bancaires généraux 2500 000 2500 000

Les correctifs de valeurs et provisions pour «autres provisions» couvrent des frais potentiels relatifs a diverses démarches légales.
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3.6 Capital social et participations supérieures a 5% des droits de vote

Valeur nominale Nombre Capital donnant
totale de titres droit au dividende
CHF CHF
Capital-actions 80 000 000 80 000 80 000 000
2009 2008
%
Actionnaire de Rosbank (Switzerland) SA
JSCB Rosbank (Fédération de Russie) 100 100
Actionnaires de JSCB Rosbank
Société Générale (France) 65 58
VTB Bank 19 20
Pharanco Holdings Co, Ltd (Chypre) 11 10
Actionnaires minoritaires ' 5 12
Actionnaires de VTB Bank
Fédération de Russie 77 77
Actionnaire de Pharanco Holdings Co, Ltd
Interros International Investments Ltd (Chypre) 100 100
Actionnaire de Interros International Investments Ltd
Vladimir O. Potanin 100 100
" Aucun actionnaire minoritaire ne détient plus de 5% de tous les droits de vote
3.7 Justification des capitaux propres
2009 2008
CHF
Capitaux propres en début d’exercice
Capital social 80 000 000 80 000 000
Réserve |égale générale 376 000 376 000
Réserve pour risques bancaires généraux 2 500 000 2 500 000
Perte au bilan -248 757  -164 160 634
Total 82627 243 -81284 634
Perte/bénéfice de l'exercice -9839758 163911877
Capitaux propres en fin d’exercice 72 787 485 82 627 243
dont
Capital social 80 000 000 80 000 000
Réserve légale générale 376 000 376 000
Réserve pour risques bancaires généraux 2 500 000 2 500 000
Perte au bilan -10088 515 -248 757
Total 72787 485 82627 243




3.8 Structure des échéances de l'actif circulant et des fonds étrangers

Avue Dénoncable Jusqu'a 3 mois De 3a 12 mois Total
CHF

Actif circulant
Liquidités 13 585 490 = = = 13 585 490
Créances sur les banques 116 144 859 - 1039 500 2155174 119 339 533
Créances sur la clientéle 22 493 000 - 63 406 627 793 169 86 692 796
Total 2009 152 223 349 = 64446 127 2948 343 219617 819

2008 88167 529 = 104 268 206 8570182 201005917
Fonds étrangers
Engagements résultant

de papiers monétaires = = = = =

Engagements envers les banques 9188 160 = 8 346 700 10 395 000 27 929 860
Autres engagements envers la clientele 110 384 509 511514 628 407 743 150 112 267 580
Total 2009 119572 669 511514 8975107 11138150 140 197 440

2008 45183 233 15744192 50553 127 10 623 000 122 103 552

3.9 Créances et engagements envers les sociétés liées et crédits aux organes

2009 2008
CHF
Sociétés liées
Créances = 508
Engagements = 25442 829
Engagement de rang subordonné 10 395 000 10623 000

Les créances et engagements envers des sociétés liées correspondent a des opérations de négoce international conclues a des
conditions standards du marché. Les créances et engagements envers le Groupe présentés en pied de bilan sont des opérations
conclues avec la maison mere aux conditions de marché. Un taux d'intérét de 7.25% est appliqué a I'engagement de rang
subordonné dont I'échéance est le 23 janvier 2018.
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3.10 Répartition du bilan entre la Suisse et I'étranger

Actif

Liquidités

Créances sur les banques
Créances sur la clientéle
Immobilisations corporelles
Comptes de régularisation
Autres actifs

Total

Passif

Engagements résultant de papiers monétaires
Engagements envers les banques

Autres engagements envers la clientele
Comptes de régularisation

Autres passifs

Correctifs de valeurs et provisions
Réserve pour risques bancaires généraux
Capital social

Réserve |égale générale

Perte reportée

Total

3n

Europe de I'Ouest
Amérique du Nord
Europe de I'Est
Moyen-Orient

Autres régions

Total des actifs a I'étranger
Suisse

Total

Répartition géographique des actifs

2009 2008
Suisse Etranger Suisse Etranger
CHF 000
13 585 = 10 294 =
4683 114 657 6 029 81123
15723 70970 18 695 84 865
216 - 355 -
2 906 892 2 806 1448
601 116 6113 5356
37714 186 635 44292 172792
— — — 